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Allgemeine Hinweise

Bedienungsanleitung lesen, beachten, fiir spateres Nachschlagen aufbewah-
ren und jederzeit verfligbar halten.

Warnsymbole Bedeutung
Kennzeichnet eine Gefahr, die zu einer
A VORSICHT

leichten oder mittleren Verletzung fiih-
ren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Sach-

| ACHTUNG schaden fiihren kann, wenn sie nicht ver-
mieden wird.

@ Kennzeichnet niitzliche Tipps und Hin-
weise sowie Informationen fiir einen effi-
zienten und storungsfreien Betrieb.

2. Sicherheit

2.1. GRUNDLEGENDE SICHERHEITSHINWEISE

/\ VORSICHT

Kippender Zeichnungshalter

Verletzungsgefahr an Handen, FiiBen und Korper durch Kippgefahr des Zeichnungs-

halter auf unebenem Untergrund.

»  Zeichnungshalter auf ebenen Untergrund abstellen und gegen Wegrollen si-
chern.

Schwenkender Zeichnungshalterarm

Verletzungsgefahr an Augen, Kopf, Hinden und Kérper durch Schwenken des Zeich-
nungshalterarms.

»  Vor Schwenken des Zeichnungshalterarms auf freies Bewegungsfeld achten.
2.2, BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Zeichnungshalter zur Aufnahme von klein- und gro3formatigen Papieren wie Plane
oder technische Zeichnungen.

2.3. SACHWIDRIGER EINSATZ
m  Lochwand nur mit daflir vorgesehenem Zubehdr bestiicken.

3. Gerdtebeschreibung
@ A Document Presenter Mobil (Art.-Nr. 974830).
B Zeichnungshalter (Art.-Nr. 974840) zur Wandmontage.

C Zeichnungshalter (Art.-Nr. 955645) zur Montage an Easyfix-Grundplatte (im
Lieferumfang enthalten).

D Schwenkbarer Zeichnungshalter (Art.-Nr. 955650) zur Montage an Easyfix-
Grundplatte (im Lieferumfang enthalten).

E Schwenkbarer Zeichnungshalter (Art.-Nr. 955650) zur Montage an Easyfix-
Wandmontageplatte.

F Schwenkbarer Zeichnungshalter (Art.-Nr. 928740) zur Montage auf Arbeits-
platte.

4. Montagehinweise

ACHTUNG! Geeignete Diibel und Schrauben fiir jeweilige Wandbeschaffen-

heit und Tischmontage wahlen.

®  GARANT Magnet-Clips (Art.-Nr. 974880) zur beidseitigen Verwendung auf Presen-
ter Schiene. Magnet-Clips kompatibel mit Multifix-Schiene.

®  Mobiler Document Presenter bis auf sechs Arme erweiterbar. Fiir zusatzliche Be-
stlickung der Arme mit Magnet-Clips, Endkappe herausziehen und Clips auf-

schieben C .

= Rohrdes schwenkbaren Zeichnungshalters passend zum Lochraster 37 mm kiirz-
bar.

4.1. ZEICHNUNGSHALTER ZUR WANDBEFESTIGUNG

B

Profillinge + 50 mm beachten.

4.2, SCHWENKBARER ZEICHNUNGSHALTER ZUR
WANDBEFESTIGUNG

(OE

Rohrlédnge + 26 mm beachten.

5. Wartung

@ Schrauben und Verbindungen regelmdfBig auf festen Sitz und korrekte Funktion
priifen.

6. Lagerung

m  Grundkorper und tiberstehende Komponenten beim Abstellen nicht beschédi-
gen.
Vor ldngerer Lagerung griindlich reinigen und konservieren.

= Mit Plane gegen Staub und grober Verschmutzung schiitzen.

7. Reinigung
Mit trockenem, weichem Tuch reinigen.

Keine chemischen, alkoholischen, schleifmittel- oder [6semittelhaltigen Reinigungs-
mittel verwenden.

8. Entsorgung

Nationale und regionale Umweltschutz- und Entsorgungsvorschriften fiir fachge-
rechte Entsorgung oder Recycling beachten. Metalle, Nichtmetalle, Verbundwerk-
und Hilfsstoffe nach Sorten trennen und umweltgerecht entsorgen.



1. General instructions
Read and observe the operating instructions, keep them as a reference for
later and ensure they are accessible at all times.
Warning symbols Meaning
Indicates a hazard which if not avoided
A CAUTION

may lead to minor or moderate injury.

Indicates a hazard which if not avoided
| NOTICE may lead to damage to property.

@ Indicates useful tips and instructions to-
gether with information for efficient and
problem-free operation.

2. Safety
2.1.  GROUPED SAFETY MESSAGES

Tipping drawing holder

Risk of injury to hands, feet or body, due to danger of drawing holder tipping over on

uneven ground.

»  Stand the drawing holder on even ground and provide security against rolling
away.

Pivoting drawing holder arm

Pivoting the drawing holder arm poses a risk of injury to eyes, head, hands and body.
»  Before pivoting the drawing holder arm, make sure the field of movement is free.
2.2, INTENDED USE

Drawing holder for holding small and large-sized papers such as plans or technical
drawings.

2.3. REASONABLY FORESEEABLE MISUSE
m  Fitonly the intended accessories to the perforated panel.

3. Device description
A Document presenter, mobile (Art. No. 974830)
B Drawing holder (Art. No. 974840) for wall mounting

C Drawing holder (Art. No. 955645) for mounting on an Easyfix base plate
(supplied)

D Pivoting drawing holder (Art. No. 955650) to be mounted on an Easyfix base
plate (supplied)

@ E Pivoting drawing holder (Art. No. 955650) to be mounted on an Easyfix wall
mounting plate

F Pivoting drawing holder (Art. no. 928740) for mounting on countertop.

4, Installation instructions

NOTICE! Select suitable dowels and screws for the respective wall proper-

ties and table-top mounting.

m  GARANT magnetic clips (Art. No. 974880) for use on both sides of the presenter
rail. Magnetic clips compatible with Multifix rail.

m  The mobile document presenter can be extended to six arms. To additionally
mount magnetic clips on the arms, remove the end cap and push the clips on

C .

m  The tube of the pivoting drawing holder can be shortened to fit the 37 mm hole
pattern.

4.1. DRAWING HOLDER FOR WALL MOUNTING

B
Note the profile length + 50 mm.
4.2, PIVOTING DRAWING HOLDER FOR WALL MOUNTING

(O E

Note the tube length + 26 mm.
5. Maintenance

@ Regularly check that the screws and connections are fitted securely and working

properly.

6. Storage

®  When putting into storage, take care not to damage the base body or projecting
components.

m  Thoroughly clean and apply preservative before prolonged storage.

= Protect against dust and coarse contamination using a tarpaulin.

7. Cleaning
Clean them using a soft dry cloth.
Do not use chemical, alcohol-based, abrasive or solvent-based cleaners.

8. Disposal

Comply with the national and regional environmental protection and disposal regu-
lations for correct disposal or recycling. Segregate items into metals, non-metals,
composite materials and consumables and dispose of them responsibly.
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1. Obww ykazaHus

MpoueTeTe 1 cnasgalTe PbKOBOACTBOTO 3a NOTPE6UTENS, 3anaseTe ro 3a no-
KbCHa CMpaBKa 1 ro APBbXKTe Ha PasronoXKeHe Mo BCAKO BpeMe.

T T e |
O603HavyaBa 0ONacCHOCT, KOATO MOXe Aa
A NOBULIEHO

[l0Befe 10 NIEKO VM CPEAHO
HapaHsBaHe, ako He 6bje n3berHara.
0603HauaBa OMacHOCT, KOATO MOXeE fia
[loBefie 10 MaTepuasnHu LETH, ako He
6bae nsbderHarta.
@ O603HauaBa Mosie3HN CbBETU 1
yKa3aHus, KakTo 1 nHpopmaLms 3a
edukacHa v 6esaBapuiiHa ekcrnoaTayys.

| YKA3AHUE

2. be3onacHocT
2.1. OCHOBHW YKA3AHUSA 3A BE3OMACHOCT

| A noBuWEHO BHUMAHVE

HaknaHAw ce AbpKay 3a yepTexn

OnacHOCT OT HapaHsABaHe Ha PbLieTe, KpakaTta 1 TANIOTO NMOoPaan PUCK OT

npeobpblUaHe Ha /bpXKaya 3a YepPTeXK BbpPXy HEpaBHa OCHOBA.

» TocTaBeTe fbpiKaya 3a YepTexu BbPXy PaBHa OCHOBA 1 ro o6e3onaceTe cpeLyy
npeobpbLyaHe.

| /\ NOBUILEHO BHYMAHVE

BbpTAwWO ce paMo Ha AbpiKaya 3a YepTexun

OnacHOCT OT HapaHsABaHe Ha ouuTe, raBarta, PbLeTe 1 TAZIOTO NPW 3aBbpTaHe Ha

PamMOTO Ha AbprKaua 3a YepTexu.

» Tpepu 3aBbpTaHe Ha PaMOTO Ha AbpXKayua 3a YepTexu ce yBepeTe, ue nva
cBO6GOAHO Morie 3a iBVKEHME.

2.2, YMNOTPEBA NO NPEAHA3HAYEHUE
[bpKay 3a yepTeX 3a NOCTAaBAHE Ha MaJIK1 1 LUMPOKOGOPMATHM JIMCTOBE KaTo
NNAHOBE N TEXHUYECKU YePTEXU.

2.3. YMNOTPEBA HE NO NPEAHA3HAYEHUE
m  O6opypgaiiTe neppopmpaHaTta CTeHa camo C NPeABUAEHMTE 3a Hes
MPUHAANEXHOCTW.

3. OnucaHve Ha ypeaa
@ A Mo6unern Document Presenter (apT. N2 974830)
B [bpxay 3a yeptexu (apT. N2 974840) 3a CTeHeH MOHTax

C [bpkay 3a yepTexn (apT. N2 955645) 3a MOHTax Ha OCHOBHa nnoya Easyfix
(BK/. B OKOMM/IEKTOBKATa Ha JOCTaBKaTa)

D BbpTALy ce Abpau 3a yepTexu (@pT. N2 955650) 3a MOHTa) Ha OCHOBHA
nnoya Easyfix (Bkn. B OKOMNNeKTOBKaTa Ha JOCTaBKaTa)

E BbpTaLy ce Abpay 3a yepTtexu (@pT. N2 955650) 3a MOHTaX Ha nioya 3a
cTeHeH MoHTax Easyfix

F [bpxad 3a BbpTALY ce YepTex (apT. No 928740) 3a MOHTaX BbpXy NioT.

4. YKazaHWaA 33 MOHTax

BHUMAHMUE! N36epete noaxoasaium aro6enm n BUHTOBe 3a CbOTBETHUTE
CBOWCTBa Ha CT@HaTa U MOHTa)X B ropHaTa 4acT Ha macara.

®  GARANT marHuTHU ckobu (apT. N2 974880) 3a M3non3BaHe OT ABeTe CTPaHW Ha
penca Presenter. MarHUTHY cKobw, cbBMeCTUMU ¢ penca Multifix.

®  MobuneH Document Presenter c Bb3MOXHOCT 3a pa3winpABaHe [0 LWeCT paMeHa.
3a fonbiHUTENHO 060pyABaHe Ha pamMeHaTa C MarHUTHY CKOGY U3abpnaiiTe
KpalHaTa Kanauka 1 nib3HeTe ckobute C (A).

m  TpbbaTta Ha BLPTALWWMA Ce AbPXKay 3a YepTeXM MOXe [la Ce CKbCU B CbOTBETCTBIE
c wabnoHa Ha oTBopa 37 mm.

4.1. ABPXAY 3A YEPTEXW 3A CTEHEH MOHTAX

(0B

CnasBaiiTe Ab/mKKHaTa Ha npoduna + 50 mm.
4.2, BbPTALL CE AbP>KAY 3A YEPTEXKW 3A CTEHEH MOHTAXK

(OE

CnasBariTe Ab/knHaTa Ha Tpbbata + 26 mm.

5. Tlopopbxka

@ Mposepsasatime pedo8HO 3ama2aHemo u NpaguIHomo delicmaue Ha BUHMoseme
U cee0uHeHUAMa.

6. (CbxpaHeHune

m He nospemame OCHOBHOTO TAIO N U3NBKHANINTE KOMMOHEHTU NPU AieMOHTaXa.
| | I'Ipe/:u/l NPOABIIKUTENTHO CbXpPaHABaHe NoYncrteTe OCHOBHO U KOHCepBI/IpaI7ITe.

| | 3au.|,|/|TeTe C 6peseHT OT NMpax 1 3aMmbpCcABaHe.

7. [TlouncTtsaHe
MouncreTe Cbe Cyxa 1 MeKa Kbpna.

He n3nonsgaiiTe NouncTealyy CpeacTBa, CbabpKaLyy XUMUKaNy, ankoxonu,
abpasunBy UNK PasTBOPUTENN.

8. TlpenaBaHe 3a oTnagbLM

3a KOMMNETEHTHO npefasaHe 3a oTnagbun Uin peynknmpaHe cnassanTe
HaUNOHaNHUTE N pernoHanHnTe Hapen6m 3a Ona3BaHe Ha OKOJ1HaTa cpefa u
N3XBBPIAHETO Ha oTrnaabuyn. Pa3spenete metanute, HemeTanuTe, KOMNO3UTHUTE
maTepuanu n cnomaraTenHuTe matepuanu rno BUA 1 rm n3XebpneTe no ekosiormyeH
HauuH.



1. Generelle henvisninger

Laes og folg betjeningsvejledningen. Opbevar den, og hold den altid tilgeen-
gelig til senere brug.

Betydning
Kendetegner en fare, der kan medfere

lette eller mellemstore kvaestelser, hvis
den ikke undgas.

Kendetegner en fare, der kan medfere
tingskade, hvis den ikke undgas.

Advarselssymboler

A FORSIGTIG

| BEMARK

@ Kendetegner nyttige tips og henvisnin-
ger samt oplysninger vedrerende effektiv
og problemfri drift.

2. Sikkerhed
2.1.  GRUNDLAGGENDE SIKKERHEDSANVISNINGER

/\ FORSIGTIG

Tegningsholderen kan valte

Fare for kveestelser pa heender, fedder og krop som felge af at tegningsholderen veel-

ter pa ujeevnt underlag.

» Tegningsholderen skal altid placeres pa et jeevnt underlag og sikres mod at rulle
vaek.

/\ FORSIGTIG

Tegningsholderens arm svinger ud

Fare for kvaestelser pé gjne, hoved, haender og krop som fglge af at tegningshol-
derens arm svinger ud.

»  Fertegningsholderens arm svinges ud, skal det sikres, at den kan bevaeges frit.
2.2, BESTEMMELSESMASSIG ANVENDELSE

Tegningsholder til fastgerelse af papir i sma og store formater som f.eks. planer eller
tekniske tegninger.

2.3. UKORREKT ANVENDELSE
®  Hulvaeggen ma kun udstyres med egnet tilbeher.

3. Apparatbeskrivelse
A Document Presenter mobil (art.-nr. 974830)
B Tegningsholder (art.-nr. 974840) til veegmontering

C Tegningsholder (art.-nr. 955645) til montering pa Easyfix-grundplade (med-
folger)

@ D Svingbar tegningsholder (art.-nr. 955650) til montering pé Easyfix-grund-
plade (medfelger)

E Svingbar tegningsholder (art.-nr. 955650) til montering pa Easyfix-veegmon-
teringsplade

F Svingbartegningsholder (art. nr. 928740) til montering pé arbejdsplade.

4. Monteringsanvisninger

BEMZARK! Valg passende dyvler og skruer til de respektive vaegegenskaber
og bordmontering.

= GARANT magnet-clips (art.-nr. 974880) til anvendelse pa begge sider pé Presen-
ter-skinne. Magnet-clips er kompatible med Multifix-skinner.

m  Den mobile Document Presenter kan udvides med op til seks arme. For yderlige-
re montering af magnet-clips pa armene traekkes endekappen ud og clipsene

trykkes pa C (A).

m  Den svingbare tegningsholders rgr kan forkortes passende til hulafstanden pa 37
mm.

4.1. TEGNINGSHOLDER TIL VAGMONTERING

B

Veer opmaerksom pa profilleengden + 50 mm.

4.2, SVINGBAR TEGNINGSHOLDER TIL VAGMONTERING
E

Veer opmaerksom pa rerleengden + 26 mm.

5. Vedligeholdelse

@ Det skal kontrolleres regelmaessigt, at alle skruer og forbindelser sidder fast og fun-
gerer korrekt.
6.  Opbevaring

®  Undga at beskadige basisenheden og fremstaende komponenter, nar den sattes
ned.

= Renger og konservér for lengerevarende opbevaring.
m  Beskyt mod stev og grov snavs med en presenning.
7. Renggring

Renggres med en ter, bled klud.

Der méd ikke anvendes kemiske, alkoholholdige, slibemiddel- og oplgsningsmiddel-
holdige renggringsmidler.

8. Bortskaffelse

Overhold de nationale og regionale forskrifter for miljo og bortskaffelse med henblik
pa korrekt bortskaffelse eller genanvendelse. Metal, ikke-jernholdige metaller, kom-
posit- og hjaelpematerialer skal sorteres efter type og bortskaffes pa miljevenlig vis.

www.hoffmann-group.com
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GARANT Piirustusten ripustuslista, asiakirjateline

1. Yleisia ohjeita 8. Havittaminen

Lue kdyttoohjeet, noudata siind mainittuja ohjeita, sdilytd mychempaa Huomioi asianmukaista havittamista ja kierratysta koskevat valtakunnalliset ja
tarvetta varten ja aina helposti saatavilla. paikalliset ymparistonsuojelu- ja jatehuoltomaaraykset. Erottele metallit, ei-metallit,
komposiittimateriaalit ja apuaineet lajeittain ja havitd ne ymparistoystavallisella

Varoitussymbolit Merkitys tavalla.
| i HUOMIO limoittaa vaarasta, joka voi johtaa lievaan
tai keskivakavaan loukkaantumiseen, jos
sitd véltetd.
| HUOMAUTUS limoittaa vaarasta, joka voi johtaa
aineellisiin vahinkoihin, jos sitd vélteta.
@ limoittaa hyodyllisista vinkeista ja
ohjeista seké tehokkaaseen ja
hairiéttomaan kayttoon liittyvista
tiedoista.

2. Turvallisuus
2.1.  TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET

Kaatuva piirustusten ripustuslista

Kasiin, jalkoihin ja kehoon kohdistuva, epatasaisella alustalla olevan piirustusten
ripustuslistan kaatumisvaarasta aiheutuva tapaturmavaara.

»  Aseta piirustusten ripustuslista tasaiselle alustalle ja esta sen liilkkuminen.

K&antyva piirustusten ripustuslistan varsi

Silmiin, padhan, kasiin ja kehoon kohdistuva piirustusten ripustuslistan varren
kaantymisesta aiheutuva loukkaantumisvaara.

»  Tarkista ennen piirustusten ripustuslistan varren kaantamista vapaa liikealue.

2.2, KAYTTOTARKOITUS

Piirustusten ripustuslista, johon voidaan kiinnittaa pieni- ja isokokoisia papereita,
kuten esimerkiksi suunnitelmia tai teknisia piirustuksia.

2.3.  VAARINKAYTTO
m  Reikalevyyn saa laittaa vain sille tarkoitettuja valineita.

3. Laitteen kuvaus
A Asiakirjateline, siirrettava (tuotenro 974830)

B Piirustusten ripustuslista (tuotenro 974840), seinakiinnitys

C piirustusten ripustuslista (tuotenro 955645), asennus Easyfix-pohjalevyyn
(sisdltyy toimitukseen)

@ D Kdannettava piirustusten ripustuslista (tuotenro 955650), asennus Easyfix-
pohjalevyyn (siséltyy toimitukseen)

E Kaannettava piirustusten ripustuslista (tuotenro 955650), asennus Easyfix-
seindasennuslevyyn

F Kaannettava piirustusten ripustuslista (tuotenro 928740) to the asennus on
tyotaso.

4. Asennusohjeet

HUOMIO! Valitse sopivat seindn ominaisuudet ja poytatason asennus.

= GARANT-magneettiklipsit (tuotenro 974880), joita voidaan kayttaa telineen
kiskon kummallakin puolella. Multifix-kiskon kanssa yhteensopivat
magneettiklipsit.

= Siirrettavaan asiakirjatelineeseen on mahdollista lisata kuusi vartta. Kun haluat
lisata varsiin magneettiklipsejd, veda paaty ulos ja tydnna klipsit paikoilleen

C .

= Kadnnettavan piirustusten ripustuslistan putki lyhennettévissa 37 mm reikavalille.
4.1. PIIRUSTUSTEN RIPUSTUSLISTA, SEINAKIINNITYS

OB

Huomioi profiilipituus + 50 mm.
4.2, KAANTYVA PIIRUSTUSTEN RIPUSTUSLISTA, SEINAKIINNITYS

(OE

Huomioi putken pituus + 26 mm.

5. Huolto
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@ Tarkista sddnndllisesti ruuvien ja liitosten tiukkuus ja oikea toiminta.
Sailytys

Ala vahingoita perusrunkoa ja ulkonevia komponentteja alas laskettaessa.

Puhdista ja sailo perusteellisesti ennen pidempaa sailytysta.

Suojaa pressulla polyltd ja karkealta lialta.

Puhdistus

Puhdista kuivalla, pehmedlla liinalla.
Ala kdyta kemikaaleja, alkoholia sekd hioma-aineita tai liuottimia siséltavia
puhdistusaineita.
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1. Remarques générales
Lire, respecter et conserver les instructions d'utilisation a des fins de consulta-
tion ultérieure, et toujours les garder a disposition.

Signification

Indique un danger qui, s'il n'est pas évité,
peut entrainer des blessures légéres ou
modérées.

Indique un danger qui, s'il n'est pas évité,
peut entrainer des dommages matériels.

Symboles d'avertissement

I/A  ATTENTION

| AVIS

@ Indique des astuces et des conseils utiles,
ainsi que des informations pour un fonc-
tionnement efficace et fiable.

2. Sécurité
2.1.  CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

/\ ATTENTION

Basculement du support de plans

Risque de blessures aux mains, aux pieds et a d'autres parties du corps en raison du
risque de basculement du support de plans posé sur une surface inégale.

»  Poser le support de plan sur une surface plane et I'immobiliser.

/\ ATTENTION

Pivotement du bras du support de plans

Risque de blessure aux yeux, a la téte, aux mains et a d'autres parties du corps en cas

de pivotement du bras du support de plans.

»  Avant de faire pivoter le bras du support de plans, veiller a ce que la zone de
mouvement soit libre.

2.2, UTILISATION NORMALE

Support de plans pour accueillir des documents de petit et grand format tels que des
plans ou des dessins techniques.

2.3. MAUVAIS USAGE RAISONNABLEMENT PREVISIBLE
= Garnir le panneau perforé uniquement avec les accessoires prévus a cet effet.

3. Description de l'appareil
A Document Presenter mobile (code art. 974830)
B Support de plans (code art. 974840) pour montage mural

C Support de plans (code art. 955645) pour montage sur une plaque de base
Easyfix (fournie)

@ D Support de plans pivotant (code art. 955650) pour montage sur une plaque
de base Easyfix (fournie)

E Support de plans pivotant (code art. 955650) pour montage sur une plaque
pour montage mural Easyfix

F Support de plans pivotant (code art. 928740) pour montage sur plateau de
travail.

4. Consignes de montage
AVIS! Sélectionnez des chevilles et des vis adaptées aux propriétés murales
et au montage sur table.

m  Clips aimantés GARANT (code art. 974880) pour une utilisation des deux cotés du
rail pour Presenter. Clips aimantés compatibles avec le rail Multifix.

m  Document Presenter mobile extensible jusqu'a 6 bras. Pour ajouter des clips ai-

mantés aux bras, retirer le capuchon d'extrémité et faire glisser les clips C
(A).

m  Letube du support de plans pivotant peut étre raccourci pour s'adapter au sup-
port perforé de 37 mm.

4.1. SUPPORT DE PLANS POUR FIXATION MURALE

(0B

Tenir compte d'une longueur de profilé + 50 mm.
4.2, SUPPORT DE PLANS PIVOTANT POUR FIXATION MURALE

@ IE

Tenir compte d'une longueur de tube + 26 mm.

5.  Entretien

@ Vérifier réguliérement si les vis et raccords sont bien serrés et fonctionnels.

6.  Stockage
= Ne pas endommager le corps de base et les composants en saillie lors du range-
ment.

= Nettoyer et préserver soigneusement avant tout stockage prolongé.
m  Protéger de la poussiére et des saletés grossieres a I'aide d'une bache.

7. Nettoyage

Nettoyer a I'aide d'un chiffon doux et sec.

Ne pas utiliser de produits de nettoyage chimiques, a base d'alcool, abrasifs ou
contenant des solvants.

8. Mise au rebut

Respecter la réglementation nationale et régionale en vigueur concernant la mise au
rebut et le recyclage. Trier les matériaux métalliques, non métalliques, composites et
auxiliaires et les mettre au rebut de maniére respectueuse de I'environnement.

www.hoffmann-group.com
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GARANT Portadisegni, documento per presentazione
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Note generali

Leggere il manuale d'uso, rispettarlo, conservarlo per riferimento futuro e te-
nerlo sempre a portata di mano.

Simboli di avvertimento Significato
Indica un pericolo che pu6 causare lesio-
/A ATTENZIONE P P

ni lievi o di media entita se non viene evi-
tato.

Indica un pericolo che puo causare danni
materiali se non viene evitato.

| AVVISO

@ Fornisce consigli, indicazioni e informa-
zioni utili per un funzionamento corretto
ed efficiente.

2. Sicurezza
2.1.  AVVERTENZE FONDAMENTALI PER LA SICUREZZA

/\ ATTENZIONE

Portadisegni ribaltabile

Se si colloca il portadisegni su una superficie disomogenea,in caso di ribaltamento

sussiste il rischio di lesioni a mani, piedi e corpo.

» Fissare il portadisegni su una superficie piana e assicurarlo contro un eventuale
slittamento.

/\ ATTENZIONE

Braccio portadisegni orientabile

I movimento rotatorio del braccio portadisegni puo causare lesioni a occhi, testa,

mani e corpo.

»  Prima di muovere il braccio portadisegni, verificare che I'area interessata sia libe-
ra.

2.2, USO PREVISTO

Il portadisegni & stato ideato per I'uso con documenti di piccoli e grandi formati, co-
me progetti o disegni tecnici.

2.3. USO SCORRETTO RAGIONEVOLMENTE PREVEDIBILE

m  Allestire il pannello forato solo con gli accessori adatti.

3. Descrizione del dispositivo

A Supporto mobile per documenti per presentazioni (cod. art. 974830)

B Portadisegni (cod. art. 974840) per montaggio a muro

C Portadisegni (cod. art. 955645) per montaggio su piastra di supporto Easyfix
(compresa nella fornitura)

@ D Portadisegni orientabile (cod. art. 955650) per montaggio su piastra di sup-
porto Easyfix (compresa nella fornitura)

E Portadisegni orientabile (cod. art. 955650) per montaggio su piastra di mon-
taggio a parete Easyfix

F Portadisegni orientabile (cod. art. 928740) per il montaggio su piano di lavo-
ro.

4. Indicazioni di montaggio

AVVISO! Selezionare tasselli e viti adatti per le rispettive proprieta a parete
e per il montaggio sul piano portapaziente.

m  Clip magnetiche GARANT (cod. art. 974880), consentono di utilizzare la guida
portadisegni da entrambi i lati. Clip magnetiche compatibili con guida Multifix.

m Il supporto mobile per documenti per presentazioni e estendibile fino a sei brac-
ci. Per dotare i bracci di clip magnetiche, togliere il tappo collocato all'estremita e
inserire le clip facendole scorrere C (A).

m |ltubo del portadisegni orientabile accorciabile e utilizzabile con fori da 37 mm.

4.1. PORTADISEGNI PER FISSAGGIO A MURO

(0B

Tenere in considerazione lunghezza profilo di + 50 mm.
4.2, PORTADISEGNI ORIENTABILE PER FISSAGGIO A MURO
E

Tenere in considerazione lunghezza tubo di + 26 mm.

5. Manutenzione

@ Controllare regolarmente che viti e collegamenti siano ben saldi e funzionino cor-
rettamente.

6.  Stoccaggio

= Riporre lo strumento prestando attenzione a non danneggiare il corpo base e i
componenti sporgenti.

®m  Prima di uno stoccaggio prolungato pulire a fondo e conservare accuratamente
lo strumento.

m  Proteggere lo strumento da polvere e sporcizia coprendolo con un telone.

7. Pulizia
Effettuare la pulizia con un panno asciutto e morbido.
Non utilizzare detergenti chimici, alcolici, abrasivi o a base di solventi.

8. Smaltimento

Ai fini di un corretto smaltimento o riciclaggio, osservare le norme nazionali e regio-
nali in materia di smaltimento e tutela ambientale. Separare i metalli, i non metalli, i
materiali compositi e i materiali ausiliari in base alla tipologia di appartenenza e smal-
tirli nel rispetto dell’ambiente.



1. Opce upute

Procitajte upute za rukovanje i pridrzavajte ih se te ih spremite i drzite na
raspolaganju kao referencu.
Simboli upozorenja Znacenje
Oznacava opasnost koja, ako se ne
A OPREZ

izbjegne, moze dovesti do laksih ili
umjerenih ozljeda.

Oznacava opasnost koja, ako se ne

| NAPOMENA izbjegne, moze dovesti do materijalne
Stete.

@ Oznacava korisne savjete i napomene te
informacije za ucinkovit i besprijekoran
rad.

2. Sigurnost

2.1. OSNOVNE SIGURNOSNE UPUTE

Okretni drzac crteza

Opasnost od ozljeda ruku, nogu i tijela zbog opasnosti od prevrtanja drzaca crteza na
neravnoj povrsini.

»  Drzac crteza odlozite na ravnoj povrsini i osigurajte ga da se ne otkotrlja.

Okretni krak drzaca crteza
Opasnost od ozljeda o¢iju, glave, ruku i tijela zbog zakretanja kraka drzaca crteza.
»  Prije zakretanja kraka drzaca crteza provjerite postoji li slobodno polje kretanja.

2.2, NAMJENSKA UPOTREBA
Drzac crteza za drzanje papira malih i velikih formata kao sto su nacrti ili tehnicki

crtezi.

2.3. NEPROPISNA UPOTREBA

m  Perforiranu stijenku opremite samo priborom namijenjenim za tu svrhu.
3. Opis uredaja

@ A Mobilni uredaj za prezentaciju dokumenata (br. art. 974830)

B Drza¢ crteza (br. art. 974840) za zidnu montazu

C Drzac crteza (br. art. 955645) za montazu na Easyfix osnovnu plocu
(uklju¢eno u opseg isporuke)

D Okretni drzac crteza (br. art. 955650) za montazu na Easyfix osnovnu plo¢u
(uklju¢eno u opseg isporuke)

E Okretni drza¢ crteza (br. art. 955650) za montazu na Easyfix plo¢u za zidnu
montazu

F Okretni drzac crteza (br. art. 928740) na montaza on Radna ploca.

4. Napomene za montazu

NAPOMENA! Odaberite odgovarajuci tipla i vijke za odgovaraju¢u montazu

na zid i stol.

= GARANT magnetne kopce (br. art. 974880) za obostrano koristenje na vodilici
uredaja za prezentacije. Magnetne kopce kompatibilne su s Multifix vodilicama.

®  Mobilni uredaj za prezentaciju dokumenata moze se prosiriti na do Sest krakova.
Da biste dodali magnetne kopce na krakove, izvucite zavrsnu kapicu i gurnite

kop(:e C .

m Cijev okretnog drzaca crteza moze se skratiti kako bi odgovarala rasteru rupa od
37 mm.

4.1. DRZAC CRTEZA ZA ZIDNU MONTAZU

(0B

Obratite paznju na duljinu profila od + 50 mm.
4.2, OKRETNI DRZAC CRTEZA ZA ZIDNU MONTAZU

(OE

Obratite paznju na duljinu rupe od + 26 mm.

5. Odrzavanje

@ Redovito provijeriti vijke i spojeve na ¢vrstocu i ispravnost.

Skladistenje
Ne ostetiti osnovno tijelo i izbocene dijelove pri spustanju.
Temeljito ocistiti i sacuvati prije dugotrajnog skladistenja.
Zastititi ceradom od prasine i grubih prljavstina.
Cisc¢enje
Cistiti suhom, mekom krpom.
Nemojte primjenjivati sredstva za ¢is¢enje koja sadrzavaju kemikalije, alkohol,
abrazivna sredstva ili otapala.

N " EoE O

8. Odlaganje u otpad

Pridrzavajte se nacionalnih i regionalnih propisa za zastitu okolisa i zbrinjavanje radi
pravilnog odlaganja ili recikliranja. Metale, nemetale, kompozitne materijale i
pomocne materijale odvojite prema vrsti i odloZite ih na ekoloski prihvatljiv nacin.
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GARANT Bréziniy laikiklis, Document Presenter

Bendrieji nurodymai 8. Salinimas

Perskaitykite naudojimo instrukcija, atkreipkite démesj j pastabas, laikykités Norédami tinkamai pasalinti ar perdirbti, laikykités nacionaliniy ir regioniniy aplinkos
tolesniy nurodymy ir visada ja laikykite pasiekiamoje vietoje. apsaugos ir utilizavimo taisykliy. Atskirkite metalus, nemetalus, kompozitus ir

pagalbines medziagas pagal rasis ir salinkite aplinkai tinkamu badu.
lspéjimo simboli Reikgme
- Nurodo pavojy, kuris, jei jo nebus
/A PERSPEJIMAS (e i

iSvengta, gali sukelti lengvy ar vidutinio
sunkumo suzalojimy.

Nurodo pavojy, kuris, jei jo nebus

PRANESIMAS iSvengta, gali sukelti materialinés Zalos.

Nurodo naudingus patarimus ir
rekomendacijas, taip pat informacija,
reikalingg efektyviai eksploatacijai be
trik¢iy.

o

2. Sauga
2.1.  ESMINES SAUGOS NUORODOS

/\ PERSPEJIMAS
Palenkiamas bréziniy laikiklis
Pavojus susizaloti rankas, kojas ir kiing dél pavojaus, kad bréziniy laikiklis gali apvirsti
ant nelygaus pavirsiaus.
» Visada statykite bréziniy laikiklj ant lygaus pavirsiaus ir saugokite, kad
nenuriedéty.

/\ PERSPEJIMAS

Palenkiama bréziniy laikiklio svirtis

Pavojus susizaloti akis, galva, rankas ir kiing, kreipiant brézinio laikiklio svirtj.

»  Pries pasukdami bréziniy laikiklio svirtj, jsitikinkite, kad judéjimo laukas yra
laisvas.

2.2, NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT]

Bréziniy laikiklis, skirtas laikyti mazo ir didelio formato bréziniams, pvz., planams ar
techniniams bréZiniams.

2.3. NETINKAMAS NAUDOJIMAS
m  Perforuotoje sieneléje montuokite tik tam skirtus priedus.

3. Jrenginio aprasymas
A Document Presenter Mobil (prekés Nr. 974830)
B Bréziniy laikiklis (prekés Nr. 974840) tvirtinimui prie sienos

C Bréziniy laikiklis (prekés Nr. 955645) tvirtinimui ant Easyfix bazinés plokstés
(tiekiama kartu)

@ D Bréziniy laikiklis (prekés Nr. 955650) tvirtinimui ant Easyfix bazinés plokstés
(tiekiama kartu)

E Bréziniy laikiklis (prekés Nr. 955650) tvirtinimui ant Easyfix plokstés
montavimui prie sienos

F Bréziniy laikiklis (prekés Nr. 928740) montavimas ant darbastalis.

4. Montavimo instrukcijos

PRANESIMAS! Pasirinkite tinkamus kais¢ius ir varztus, kad baty galima
pritaikyti prie kiekvienos sienos ir stalo.

= GARANT magnetiniai spaustukai (prekés Nr. 974880), skirti naudoti abiejose
Presenter bégelio pusése. Magnetiniai spaustukai, suderinami su Multifix bégeliu.

®  Mobilus Document Presenter laikiklis, iSpleciamas iki $esiy svir¢iy. Norédami
pritvirtinti magnetinius spaustukus prie svirties, istraukite galinj dangtelj ir

uzstumkite spaustukus C (A).

m  Pasukamo breéziniy laikiklio vamzdis gali bati sutrumpintas, kad atitikty 37 mm
kiaurymiy rasta.

4.1. PRIE SIENOS TVIRTINAMAS BREZINIY LAIKIKLIS

(0B

Profilio ilgis + 50 mm.
4.2, PRIE SIENOS TVIRTINAMAS PASUKAMAS BREZINIY LAIKIKLIS

E
Vamzdzio ilgis + 26 mm.

5. Techniné priezitra
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@ Reguliariai tikrinkite, ar varztai ir jungtys yra sandards ir ar tinkamai veikia.
Laikymas

Pastatymo metu nepazeiskite bazinio korpuso ir isikisanciy daliy.

Pries ilga sandéliavima, kruopsciai isvalykite ir uzkonservuokite.

Apsaugokite nuo dulkiy ir dideliy nesvarumy brezentu.
Valymas

Valykite sausa, minksta sluoste.

Nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra chemikaly, etanolio arba tirpikliy.
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1. Algemene aanwijzingen
Handleiding lezen, in acht nemen, voor later gebruik bewaren en te allen tij-
de beschikbaar houden.

Waarschuwingssymbolen
Duidt een gevaar aan, dat licht of middel-
/A VOORZICHTIG g

matig letsel tot gevolg kan hebben als
het niet wordt voorkomen.

| Duidt een gevaar aan, dat materiéle scha-
LET OP de tot gevolg kan hebben als het niet
wordt voorkomen.
@ Duidt nuttige tips en aanwijzingen aan,
evenals informatie voor een efficiént en
storingsvrij gebruik.

2. Veiligheid
2.1.  BASISVEILIGHEIDSINSTRUCTIES

| A voorzicuTic |

Kantelende documentenhouder

Gevaar voor letsel aan handen, voeten en lichaam door kantelgevaar van de docu-

mentenhouder op een oneffen ondergrond.

» De documentenhouder op een vlakke ondergrond opstellen en tegen wegrollen
beveiligen.

| A voorzicHTic

Zwenkende documentenhouderarm

Gevaar voor letsel aan ogen, hoofd, handen en lichaam door zwenken van de docu-
mentenhouderarm.

»  Vé6r zwenken van de documentenhouderarm op vrij bewegingsveld letten.

2.2, BEOOGD GEBRUIK

Tekenhouder voor de opname van klein en groot formaat papier zoals plannen of
technische tekeningen.

2.3. ONJUIST GEBRUIK

m  Geperforeerde wand alleen met daarvoor bedoelde accessoires uitrusten.
3. Beschrijving van het gereedschap

@ A Document presenter mobiel (art.nr. 974830).

B Tekeninghouder (art.nr. 974840) voor wandmontage.

C Tekeninghouder (art.nr. 955645) voor montage op Easyfix-basisplaat (mee-
geleverd).

D praaibare tekeninghouder (art.nr. 955650) voor montage op Easyfix-basis-
plaat (meegeleverd).

E Draaibare tekeninghouder (art.nr. 955650) voor montage op Easyfix-wand-
montageplaat.

F Draaibare tekeninghouder (art.nr. 928740) voor montage op werkblad.

4. Montage-instructies

LET OP! Kies geschikte paspennen en schroeven voor de betreffende wand-

eigenschappen en tafelmontage.

= GARANT magnetische clips (art.nr. 974880) voor dubbelzijdig gebruik op presen-
ter-rail. Magnetische klemmen compatibel met multifix-rail.

®  Mobile document presenter uitbreidbaar tot zes armen. Om magnetische klem-
men aan de armen toe te voegen, trekt u de eindkap naar buiten en schuift u de

klemmen op C (A).

m De pijp van de draaibare tekenhouder kan worden ingekort zodat deze overeen-
komt met het rooster met gaten van 37 mm.

4.1. DOCUMENTENHOUDER VOOR WANDBEVESTIGING

(0B

Profiellengte + 50 mm in acht nemen.
4.2, ZWENKBARE DOCUMENTENHOUDER VOOR
WANDBEVESTIGING

(OE

Buislengte + 26 mm in acht nemen.

5. Onderhoud

@ Schroeven en verbindingen regelmatig op goede bevestiging en correcte werking
controleren.

Opslag
Basisdeel en uitstekende componenten niet beschadigen bij het neerzetten.
Vé6r langdurige opslag grondig reinigen en conserveren.
Met afdekking tegen stof en grove vervuiling beschermen.

Reiniging

Met een droge, zachte doek reinigen.

N " EoE O

Geen chemische, alcoholische, schuurmiddel- of oplosmiddelhoudende reinigings-
middelen gebruiken.

8. Afvoer

Nationale en regionale milieubeschermings- en afvalverwerkingsvoorschriften voor
correcte afvalverwerking of recycling in acht nemen. Metalen, niet-metalen, compo-
sieten en hulpstoffen naar type scheiden en op een milieuvriendelijke manier afvoe-
ren.
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GARANT Tegningsholder, Document Presenter
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Generelle merknader

Les instruksjonsboken, fglg den, oppbevar den for senere bruk og hold den
alltid tilgjengelig.

Varselsymboler Betydning

Kjennemerker en fare som kan fare til lite
|A FORSIKTIG eller middels alvorlige personskader
dersom den ikke unngas.
Kjennemerker en fare kan fore til

| LES DETTE materielle skader dersom den ikke
unngas.

@ Kjennemerker nyttige tips og merknader
samt informasjon om effektiv og feilfri
drift.

2. Sikkerhet

2.1. GRUNNLEGGENDE SIKKERHETSHENVISNINGER

/\ FORSIKTIG

Tegningsholder som kan velte

Fare for skader pa hender, fotter og kropp pé grunn av fare for at tegningsholderen
kan velte pa ujevnt underlag.

»  Plasser tegningsholderen pa et plant underlag og sikre den mot & rulle bort.

Dreiende tegningsholderarm

Fare for a skader gyne, hode, hender og kropp pa grunn av at tegningsholderarmen
dreies.

»  Serg for at bevegelsesomradet er fritt for tegningsholderarmen dreies.

2.2, KORREKT BRUK
Tegningsholder til plassering av papirer i lite og stort format, som f.eks. planer eller
tekniske tegninger.

2.3. IKKE-KORREKT BRUK

m  Kun hertil tiltenkt tilbehgr ma plasseres pa hullveggen.

3. Beskrivelse av utstyret

@ A Document Presenter mobil (art.nr. 974830)

B Tegningsholder (art.nr. 974840) for montering pa vegg

C Tegningsholder (art.nr. 955645) for montering pa Easyfix-bunnplate
(inkludert i leveransen)

D Dreibar tegningsholder (art.nr. 955650) for montering pa Easyfix-bunnplate
(inkludert i leveransen)

E Dreibar tegningsholder (art.nr. 955650) for montering pa Easyfix-plate for
montering pa vegg

F Dreibar tegningsholder (art.nr. 928740) for montering pa benkeplate.

4. Monteringshenvisninger

LES DETTE! Velg passende plugger og skruer for de respektive

veggegenskapene og bordplaten.

®  GARANT magnet-klips (art.nr. 974880) til bruk pa begge sider av Presenter-
skinne. Magnet-klips kompatible med Multifix-skinne.

= Mobil Document Presenter kan utvides med inntil seks armer. For i tillegg &
utstyre armene med magnet-klips, ma endekappen trekkes ut og klipsene skyves

pa (0 C ().

m  Roret til den dreibare tegningsholderen kan forkortes 37 mm sa det passer til
hullrasteret.

4.1. TEGNINGSHOLDER MED VEGGFESTE

Overhold profillengde + 50 mm.
4.2, DREIBAR TEGNINGSHOLDER MED VEGGFESTE

(OE

Overhold rgrlengde + 26 mm.

5. Vedlikehold

@ Kontroller skruene og forbindelsene regelmessig for G sikre at de sitter godt og

fungerer som de skal.

6. Lagring

®  Grunnelement og komponenter som stikker opp, ma ikke skades nar de settes
ned.

®  Rengjer grundig og konserver for langvarig lagring.
= Beskytt mot stgv og grov smuss med presenning.
7. Rengjoring

Rengjer med en torr, myk klut.

Ikke bruk kjemiske, alkoholholdige, slipende eller Iasemiddelholdige
rengjeringsmidler.

8. Avfallsbehandling

Overhold nasjonale og regionale forskrifter om miljevern og avfallshdndtering og
kasser eller resirkuler pa forskriftsmessig mate. Metaller, metalloider,
komposittmaterialer og tilsetningsstoffer ma sorteres etter type og kasseres pa en
miljgvennlig mate.



1. Informacje ogdlne

Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi i przestrzegac jej oraz zachowac jg na
przysztos¢, przechowujac w dostepnym miejscu.

Informuje o zagrozeniu, ktére moze spo-
wodowac érednie lub lekkie obrazenia
ciata, jezeli nie da sie go uniknac.
Informuje o zagrozeniu, ktére moze spo-
wodowac straty materialne, jezeli nie da
sie go uniknac.
@ Umieszczony obok porad i wskazéwek,

a takze informacji zapewniajacych wydaj-
na i bezawaryjng eksploatacje.

Symbole ostrzegawcze

/A  PRZESTROGA

| NOTYFIKACJA

2. Bezpieczenstwo
2.1.  PODSTAWOWE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

/\ PRZESTROGA

Przewracajqcy si¢ uchwyt na rysunki

Ryzyko odniesienia obrazen dfoni, stop i reszty ciata ze wzgledu na niebezpieczen-

stwo przewrdcenia sie uchwytu na nieréwnym podtozu.

»  Uchwyt na rysunki odstawiac¢ na rownym podtozu i zabezpieczy¢ przed odtocze-
niem.

/\ PRZESTROGA

Ramie obrotowego uchwytu na rysunki

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen oczu, gtowy, dtoni i ciata wskutek obrécenia

ramienia.

»  Przed obréceniem ramienia uchwytu na rysunki pamieta¢ o wolnym miejscu na
ruch.

2.2, UZYTKOWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Uchwyt na rysunki do mocowania matych i duzych kartek papieru takich jak plany
czy rysunki techniczne.

2.3. NIEWLASCIWE UZYTKOWANIE
m Do scianek perforowanych nalezy stosowac wytacznie przewidziane do tego celu
akcesoria.

3. Opis urzadzenia

@ A Stojak do prezentacji dokumentow (nr art. 974830)

B Uchwyt na rysunki (nr art. 974840) do mocowania na $cianie

C Uchwyt na rysunki (nr art. 955645) do mocowania na $ciance perforowanej
Easyfix (wchodzi w zakres dostawy)

D Obrotowy uchwyt do rysunkéw (nr art. 955650) do mocowania na sciance
perforowanej Easyfix (wchodzi w zakres dostawy)

E Obrotowy uchwyt do rysunkéw (nr art. 955650) do mocowania na sciance
perforowanej Easyfix

F Obrotowy uchwyt do rysunkéw (nr art. 928740) do montazu na blaty robo-
cze.

4. Wskazéwki dotyczace montazu

NOTYFIKACJA! Wybierz odpowiednie kotki i Sruby dla odpowiednich wita-

$ciwosci Scian i montazu na blacie stotu.

m  Klipsy magnetyczne GARANT (nr art. 974880) stosowane obustronnie na szynie
prezentera. Klipsy magnetyczne kompatybilne z szyna Multifix.

m  Stojak do prezentacji dokumentéw, z mozliwoscia rozszerzenia do szesciu ra-
mion. W celu dodatkowego wyposazenia ramion z klipsami magnetycznymi wy-
ciagnac¢ zatyczke i nasunac klipsy C (A).

= Rura obrotowego uchwytu na rysunki pasujgca do otworéw 37 mm, z mozliwo-
$cig skracania.

4.1. UCHWYT NA RYSUNKI DO MOCOWANIA NA SCIANIE

B

Uwzgledni¢ dtugos¢ profilu + 50 mm.

4.2, OBROTOWY UCHWYT DO RYSUNKOW DO MOCOWANIA NA
SCIANIE

E
Uwzgledni¢ dtugos¢ rury + 26 mm.
5. Konserwacja

@ Regularnie sprawdzac¢ stabilne osadzenie i prawidtowe dziatanie srub i potqczen.

6. Magazynowanie

m  Odstawiajac, nie dopusci¢ do uszkodzenia korpusu ani wystajacych elementéw.
®m  Przed dtuzszym magazynowaniem gruntownie oczysci¢ i zakonserwowac.

m  Zabezpieczy¢ plandeka przed pytem i wiekszymi zanieczyszczeniami.

7. Czyszczenie
Do czyszczenia uzywac suchej, miekkiej ciereczki.

Nie stosowac chemicznych srodkéw czyszczacych zawierajacych alkohol, materiatéw
Sciernych ani rozpuszczalnikdw.

8. Utylizacja
Przestrzegac krajowych i lokalnych przepiséw dotyczacych ochrony srodowiska i uty-
lizacji regulujacych prawidtowe usuwanie i recykling opadéw. Metale, niemetale, ma-

teriaty kompozytowe i pomocnicze nalezy posegregowac i zutylizowac w sposéb nie-
szkodliwy dla srodowiska naturalnego.

www.hoffmann-group.com
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Indicacdes gerais
Ler e respeitar o manual de instru¢des, guardar para referéncia futura e
manter sempre disponivel para consulta.

Simbolos de aviso Significado
Identifica um perigo que pode causar
A CuIDADO PRI

ferimentos ligeiros ou de gravidade
média se nao for evitado.

Identifica um perigo que pode causar
danos materiais se ndo for evitado.

AVISO

@ Identifica dicas e indicacoes Uteis, assim
como informagoes para um
funcionamento eficiente e isento de
falhas.

2. Seguranca
2.1.  INDICAGOES BASICAS DE SEGURANCA

O suporte para documentos pode tombar

Perigo de ferimentos nas maos, pés e corpo, devido a perigo de tombamento do

suporte para documentos sobre uma base irregular.

»  Colocar o suporte para documentos sobre uma base plana e fixar para que nao
role.

Bracgo basculante do suporte para documentos

Perigo de ferimentos nos olhos, cabeca, méos e corpo devido a oscilacéo do braco do

suporte para documentos.

»  Antes de bascular o braco do suporte para documentos, garantir a existéncia de
uma area de movimentacao livre.

2.2, UTILIZAGAO ADEQUADA

Suporte para documentos para segurar folhas de pequeno e grande formato, como
esquemas ou desenhos técnicos.

2.3. UTILIZACAO INDEVIDA
m Fixar a parede perdurada apenas com os acessorios previstos para o efeito.

3. Descricao do aparelho
A Document Presenter moével (ref.2 974830)

B Suporte para documentos (ref.2 974840) para fixagdo a parede

C Suporte para documentos (ref.2 955645) para montagem a uma placa de
base Easyfix (incluida no fornecimento)

@ D Suporte para documentos basculante (ref.2 955650) para montagem a uma
placa de base Easyfix (incluida no fornecimento)

E Suporte para documentos basculante (ref.2 955650) para montagem a uma
placa de fixacdo a parede Easyfix

F Suporte para documentos basculante (ref.2 928740) Para montagem na
bancada.

4. Instrucdes de montagem

AVISO! Selecione buchas e parafusos adequados para as respetivas
propriedades de parede e montagem no tampo da mesa.

m  Clipes magnéticos GARANT (ref.2 974880) para utilizagdo em ambos os lados da
calha do Presenter. Clipes magnéticos compativeis com a calha Multifix.

m  Document Presenter movel amplidvel até seis bracos. Para equipar
adicionalmente os bragos com clipes magnéticos, remover a tampa de topo e

inserirclipes C (A).

= O tubo do suporte para documentos basculante pode ser encurtado de forma a
ajustar-se ao esquema de perfuragdo de 37 mm.

4.1. SUPORTE PARA DOCUMENTOS PARA FIXAGAO A PAREDE

(0B

Ter em atengao um comprimento de perfil + 50 mm.
4.2, SUPORTE PARA DOCUMENTOS BASCULANTE PARA FIXA(;AO
A PAREDE

D IE

Ter em atengcdo um comprimento de tubo + 26 mm.

5. Manutencao

@ Verificar reqularmente os parafusos e ligagoes quanto a assento fixo e
funcionamento correto.

6.  Armazenamento

= Nao danificar o corpo principal e os componentes salientes ao depositar.

= Limpar minuciosamente e conservar antes de um armazenamento prolongado.
m  Proteger contra o pé e sujidade grosseira com lona.

7. Limpeza
Limpar com um pano seco e macio.

N&o usar produtos de limpeza quimicos, alcodlicos, abrasivos ou que contenham
solventes.

8. Eliminacao
Observar os regulamentos nacionais e regionais de protecdo ambiental e eliminagéo

para a eliminacao ou a reciclagem adequada. Separar metais, ndo metais, compdsitos
e materiais auxiliares por tipo e elimina-los de forma ambientalmente correta.



1. Indicatii generale
Cititi manualul de utilizare, respectati-l, pastrati-l pentru referinte ulterioare si
pastrati-l accesibil in orice moment.

Semnificatie
Marcheaza un pericol care poate provoca

vdtdmare corporala minora sau
moderatd, daca nu este evitat.

Marcheaza un pericol care poate provoca
pagube materiale, daca nu este evitat.

Simboluri de avertizare

A PRECAUTIE

| INDICATIE

@ Marcheaza sfaturile si instructiunile utile,
precum si informatii pentru o functionare
eficienta si fara defectiuni.

2. Siguranta
2.1.  INSTRUCTIUNI FUNDAMENTALE DE SIGURANTA

/\ PRECAUTIE

Suportul pentru desene se poate rasturna

Pericol de ranire la maini, la picioare sau la corp ca urmare a rasturndrii suportului

pentru desene, pe o baza denivelata.

»  Suportul pentru desene se asazd intotdeauna pe o suprafatd dreapta si se asigura
impotriva deplasarii neintentionate.

/\ PRECAUTIE

Brat rabatabil al suportului pentru desene

Pericol de ranire la ochi, la cap, la maini si la corp prin rabatarea bratului suportului

pentru desene.

» Inainte de rabatarea bratului, se va avea in vedere existenta unui spatiu liber
pentru miscare.

2.2, UTILIZAREA CONFORM DESTINATIEI

Suport pentru desene pentru sustinerea documentelor mici sau a celor in format
mare cum ar fi planurile sau desenele tehnice.

2.3. UTILIZAREA NECORESPUNZATOARE
= Panoul perforat va fi echipat doar cu accesorii destinate in acest scop.

3. Descrierea aparatului
A Suport mobil pentru prezentarea documentelor (Nr. art. 974830)

O B Suport pentru desene (Nr. art. 974840) pentru montarea pe perete

C Suport pentru desene (Nr. art. 955645) pentru montare pe placa de baza
Easyfix (continut in pachetul de livrare)

@ D Suport rabatabil pentru desene (Nr. art. 955650) pentru montare pe placa
de baza Easyfix (continut in pachetul de livrare)

E Suport rabatabil pentru desene (Nr. art. 955650) pentru montare pe placa cu
fixare Easyfix pe perete

F Suport rabatabil pentru desene (Nr. art. 928740) pentru montare pe blat de
lucru.

4. Instructiuni de montaj

INDICATIE! Selectati dibluri si suruburi adecvate pentru proprietatile
peretelui respectiv si pentru montarea pe masa.

= GARANT Cleme magnetice (Nr. art. 974880) pentru utilizarea pe ambele parti ale
sinei de prezentare. Cleme magnetice compatibile cu sina Multifix.

m  Suportul mobil pentru prezentarea documentelor se poate extinde cu pana la
sase brate. Pentru echiparea suplimentara a bratului cu cleme magnetice, se scot
capacele terminale si se gliseaza clemele C (A).

m  Teava suportului rabatabil pentru desene poate fi scurtata pentru rastrul cu gauri
de 37 mm.

4.1. SUPORT PENTRU DESENE PENTRU MONTAREA PE PERETE

Se va respecta lungimea profilului + 50 mm.

4.2, SUPORT RABATABIL DE DESENE PENTRU MONTAREA PE
PERETE

@ IE

Se va respecta lungimea tevii + 26 mm.

5. Intretinerea

@ Verificati periodic stabilitatea si functionarea corectd a suruburilor si a imbindrilor.

6. Depozitarea

m Laasezare, nu deteriorati corpul de baza si nici componentele proeminente.

= Inaintea unei perioade mai lungi de depozitare, aveti obligatia s& curatati si sa
luati masurile de conservare a produsului.

m  Protejati-l cu o prelatd impotriva prafului si a murdariei grosiere.

7. Curdtarea

Curdtati cu o carpa moale, uscata.

Nu utilizati substanta de curatare chimica, alcoolica, cu material abraziv sau pe baza
de solventi.

8. Casare

Respectati prevederile nationale si pe cele regionale privind protectia mediului si
eliminarea deseurilor, in sensul eliminarii sau reciclarii corecte a acestora. Separati
metalele, nemetalele, materialele compozite si consumabilele si eliminati-le ecologic.
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Allmadnna anvisningar

Las, beakta och forvara bruksanvisningen for senare anvandning och se till
att den alltid &r tillgéanglig.

Varningssymboler
Anger en risk som kan medfoéra latta eller

|A OBSERVA mattliga kroppsskador om den inte
undanrgjs.

Anger en risk som kan medféra sakskador
| OBS om den inte undanrgjs.

@ Anger anvandbara tips och anvisningar
samt information for en effektiv och felfri
drift.

2. Sakerhet
2.1.  GRUNDLAGGANDE SAKERHETSFORESKRIFTER

| A FORsIKTIGHET |

Viltning av ritningshallaren

Risk for skador pa hander, fotter och kropp pé grund av att ritningshallaren kan vélta
pa ojamnt underlag.

»  Stéll alltid ritningshallaren pa ett jamnt underlag och sakra mot rullning.

[ A FORSIKTIGHET

Ritningshallarens arm svinger
Risk for skador pa 6gon, huvud, hdander och kropp om ritningshallarens arm flyttas.
»  Kontrollera att rérelseomradet &r fritt innan ritningshallarens arm flyttas.

2.2, AVSEDD ANVANDNING

Ritningshéllare for stora och smé papper som arkitektritningar eller
kopplingsscheman.

2.3. FELAKTIG ANVANDNING

m Fast endast avsedda tillbehor i den perforerade panelen.
3. Apparatbeskrivning

A Document Presenter Mobil (artikelnr 974830)

B Ritningshéllare (artikelnr 974840) for vaggmontage

C Ritningshallare (artikelnr 955645) for montage pa Easyfix-grundplatta (i
leveransomfattningen)

@ D Svéangbar ritningshallare (artikelnr 955650) for montage pa Easyfix-
grundplatta (i leveransomfattningen)

E Svangbar ritningshallare (artikelnr 955650) fér montage pa Easyfix-platta for
vaggmontage

F Svéngbar ritningshallare (artikelnr 928740) till montage pa arbetsskiva.
4. Monteringsanvisningar

OBS! Vilj l1amplig plugg och skruvar for respektive vagg- och
bordsmontering.

= GARANT magnetclips (artikelnr 974880) fér anvéandning pa bada sidor av
presenterskena. Magnetclips kompatibla med Multifix-skena.

= Mobiler Document Presenter kan kompletteras med upp till sex armar. For
ytterligare montering av magnetclips pa armen: dra ut andkapan och for pa

clipset C (A).
m  ROr for svangbar ritningshallare passande till halmoénster 37 mm kan kapas.
4.1. RITNINGSHALLARE FOR VAGGMONTAGE

B

Beakta profillangd + 50 mm.

4.2, SVANGBAR RITNINGSHALLARE FOR VAGGMONTAGE
E

Beakta profillaingd + 26 mm.
5. Service

@ Kontrollera regelbundet att skruvar och férband sitter fast ordentligt och fungerar
korrekt.

6. Forvaring

= Setill att stommen och utskjutande komponenter inte skadas vid avstallningen.
m  Rengor och konservera noggrant fore langre férvaring.

m  Skydda mot damm och grov smuts med en presenning.

7. Rengdring

Rengdr med en torr och mjuk trasa.

Anvand inte kemiska, alkoholhaltiga, slipmedels- eller I6sningsmedelshaltiga
rengdringsmedel.

8. Avfallshantering

Folj nationella och regionala miljoskydds- och avfallsbestammelser for fackmassig
avfallshantering eller atervinning. Separera metaller, icke-metaller, kompositer och
hjélpmaterial och omhénderta dem miljomassigt korrekt.



1. Vieobecné pokyny

Precitajte si ndvod na obsluhu, dodrziavajte v iom uvedené pokyny,
uschovajte ho pre neskorsie pouZzitie a ulozZte ho na také miesto, aby bol vzdy

k dispozicii.

Vjstrainé symboly
Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré, ak sa
/A UPOZORNENIE ek

mu nezabrani, méze mat za nasledok lah-

ké alebo stredne tazké zranenie.

| OZNAMENlE Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré, ak sa
mu nezabrani, moze spdsobit vecné
Skody.

@ Oznacuje uzitoéné tipy a rady, ako aj in-
formacie pre efektivnu a bezproblémovu

prevadzku.

2. Bezpecnost
2.1.  ZAKLADNE BEZPECNOSTNE POKYNY

| A upozorNENIE |

Vyklopny drziak vykresov

Nebezpecenstvo poranenia ruk, noh a tela hroziace prevratenim drziaka vykresov na
nerovnom podklade.

»  Drziak vykresov postavte na rovny podklad a zaistite proti posunutiu.

| A upozorNENIE

Otocné rameno drziaka vykresov

Nebezpecenstvo poranenia oci, hlavy, rik a tela hroziace od oto¢enia ramena drziaka
vykresov.

»  Pred oto¢enim ramena drziaka vykresov davajte pozor na volné pole pohybu.

2.2, ZAMYSLANE POUZITIE

Drziak vykresov na uchytenie malych a velkoformatovych papierov ako st plany
alebo technické vykresy.

2.3. POUZIVANIE V ROZPORE S URCENIM

= Dierovanu stenu mézete vybavit len prislusenstvom, ktoré je na to urcené.
3. Popis zariadenia

A Document Presenter - stojan na vykresy, mobilny (¢. vyr. 974830)

B Drziak vykresov (C. vyr. 974840) na montaz na stenu

@ C Drziak vykresov (¢. vyr. 955645) na montaz na podkladovi dosku Easyfix (je
stcastou obsahu dodavky)

D Otoc¢ny drziak vykresov (¢. vyr. 955650) na montaz na podkladovt dosku Ea-
syfix (je sucastou obsahu dodavky)

E Otoc¢ny drziak vykresov (¢. vyr. 955650) na montaz na stenu na podkladovu
dosku Easyfix

F Otocny drziak vykresov (¢. vyr. 928740) pre montéz na dosku.

4. Montazne pokyny

OZNAMENIE! Vyberte vhodné hmozdinky a skrutky pre prislu$né vlastnosti

stien a montaz na dosku stola.

®  GARANT Magnet-Clips (¢. vyr. 974880) na obojstranné poutzitie kolajnic stojana.
Magnet-Clips kompatibilny s multifunkénou kolajnicou.

®  Mobilny stojan na vykresy je mozné rozsirit az na Sest ramien. Pre dodato¢né vy-
bavenie ramenami s Magnet-Clips vytiahnite koncovy uzaver a nasurite klipy

clips [0 C (a).

= Rdra otoc¢ného drziaka vykresov vhodna k 37 mm rastru otvorov, moznost skrate-
nia.

DRZIAK VYKRESOV NA UPEVNENIE NA STENU

Dodrzte dizku profilu + 50 mm.
4.2, OTOCNY DRZIAK VYKRESOV NA UPEVNENIE NA STENU

(O E

Dodrzte dizku rdry + 26 mm.

5. Udrzba

@ Pravidelne kontrolujte pevné osadenie a sprdvnu funkciu skrutiek a spojov.

Skladovanie
Pri odkladani neposkodte zékladnu konstrukciu a vy¢nievajice komponenty.
Pred dlhsim skladovanim dékladne vycistite a zakonzervujte.
Chrénte plachtou pred prachom a hrubymi necistotami.
Cistenie
Cistite suchou, makkou handri¢kou.

Nepouzivajte chemické ¢istiace prostriedky ani Cistiace prostriedky obsahujtce brus-
ne materidly, alkohol alebo rozpustad|a.

N " EoE O

8. Likvidacia

Na odbornd likvidaciu a recyklaciu je potrebné dodrziavat narodné a regionélne
predpisy na ochranu zivotného prostredia a likvidaciu. Kovy, nekovy, spajacie a po-
mocné materialy sa musia triedit a ekologicky likvidovat.
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Splo$na navodila

Navodila za uporabo morate prebrati, jih upostevati, shraniti za poznejso
uporabo in imeti vedno na voljo.

Opozorili simboli Pomen
Oznacuje nevarnost, ki lahko privede do

|A POZOR lazje ali srednje poskodbe, ce je ne

preprecite.

Oznacuje nevarnost, ki lahko privede do

materialne skode, e je ne preprecite.

| OBVESTILO

@ Oznacuje uporabne nasvete in napotke
ter informacije za ucinkovito in
nemoteno delovanje.

2. Varnost
2.1.  OSNOVNIVARNOSTNI NAPOTKI

Nagibno drzalo za nacrte

Nevarnost poskodb rok, nog in telesa zaradi prevrnitve drzala za nacrte na neravni
podlagi.

»  Drzalo za nacrte odlozite na ravno podlago in ga zavarujte pred premikanjem.

Vrtljiva roka drzala za nacrte
Nevarnost poskodb oci, glave, rok in telesa zaradi sukanja roke drzala za nacrte.
»  Pred zasukom roke drzala za nacrte se prepricajte, da je polje gibanja prosto.

2.2, NAMEN UPORABE
Drzalo za nacrte za liste papirja majhnih in velikih formatov, kot so nadrti ali tehni¢ne
risbe.

2.3. NAPACNA UPORABA
m  Luknjasto steno uporabljajte samo s predvidenim priborom.

3. Opis naprave
A Prenosno predstavitveno stojalo za dokumente (St. art. 974830)
B Drzalo za nacrte (t. art. 974840), montaza na steno

C Drzalo za nacrte (t. art. 955645), montaza na osnovno plosco Easyfix (del
dobave)

@ D Vrtljivo drzalo za nacrte (3t. art. 955650), montaza na osnovno plos¢o Easyfix
(del dobave)

E Vrtljivo drzalo za nacrte (8t. art. 955650), montaza na plos¢o za montazo na
steno Easyfix

F Vrtljivo drzalo za nacrte (3t. art. 928740)montaZa on delovna plosca.

4. Napotki za montazo

OBVESTILO! Izberite ustrezen vlozek in vijake za ustrezno namestitev na

steno in mizo.

= Magnetne sponke GARANT (5t. art. 974880) za obojestransko uporabo na vodilu
predstavitvenega stojala. Magnetne sponke so zdruzljive z vodilom Multifix.

= Prenosno predstavitveno stojalo za dokumente ima lahko do Sest rok. Za
dodajanje magnetnih sponk na roke izvlecite pokrovcek in namestite sponke

C .

m  Cev vrtljivega drzala za nacrte je mogoce skrajsati na vzorec lukenj 37 mm.

4.1. DRZALO ZA NACRTE, PRITRDITEV NA STENO

(0B

Pozor: dolzina profila + 50 mm.
4.2, VRTLJIVO DRZALO ZA NACRTE, PRITRDITEV NA STENO

E
Pozor: dolzina cevi + 26 mm.

5. Vzdrzevanje

@ Vijake in zveze redno preverjajte glede tesnega prileganja in pravilnega delovanja.

Shranjevanje

Pred daljsim shranjevanjem temeljito odistite in konzervirajte.
Uporabite ponjavo za zascito pred prahom in grobo umazanijo.
Cis¢enje
Cistite s suho, mehko krpo.
Ne uporabljajte kemicnih, alkoholnih ali abrazivnih cistil ali ¢istil, ki vsebujejo topila.

N " EE O

Pri postavljanju ne poskodujte osnovnega telesa in komponent, ki segajo ¢ez rob.

8. Odstranjevanje

Za pravilno odstranjevanje ali recikliranje upostevajte nacionalne in regionalne
predpise za varstvo okolja in odstranjevanje. Kovine, nekovine, kompozitne materiale
in pomozne snovi locite glede na vrsto in jih odstranite na okolju varen nacin.



1. Indicaciones generales

Lea el manual de instrucciones, téngalo en cuenta y consérvelo para futuras
consultas en cualquier momento.

Simbolos de advertencia

A ATENCION

Significado

Identifica un peligro que puede ocasio-
nar lesiones leves o medianamente gra-
ves si no se evita.

Identifica un peligro que puede ocasionar

| AVISO dafnos materiales si no se evita.

@ Identifica consejos e indicaciones utiles,
asi como informaciones, para un funcio-
namiento eficaz y sin anomalias.

2. Seguridad

2.1. INDICACIONES DE SEGURIDAD BASICAS

Soporte para planos basculante

Peligro de lesiones en manos, pies y cuerpo debido al peligro de que el soporte para

planos vuelque si esta colocado sobre un suelo irregular.

» Hay que estacionar el soporte para planos sobre una superficie plana y asegurar-
lo para que no se desplace.

Brazo del soporte para planos pivotante

Peligro de lesiones en los ojos, la cabeza, las manos y el cuerpo debido al giro del bra-

zo del soporte para planos.

»  Antes de girar el brazo del soporte para planos, asegurese de que haya campo de
movimiento libre.

2.2, USO CONFORME A LO PREVISTO

Soporte para planos para sujetar papeles de pequefio y gran formato como planos o
dibujos técnicos.

2.3. UTILIZACION INDEBIDA
m  Equipar la pared perforada Ginicamente con los accesorios previstos para ello.

3. Descripcion del instrumento
A Document Presenter movil (n.° art. 974830)
B Soporte para planos (n.° art. 974840) para montaje en pared

C Soporte para planos (n.° art. 955645) para montaje en placa base Easyfix (in-
cluida en el volumen de suministro)

@ D Soporte para planos basculane (n.° art. 955650) para montaje en placa base
Easyfix (incluida en el volumen de suministro)

E Soporte para planos basculane (n.° art. 955650) para montaje en placa de
montaje mural Easyfix

F Soporte para planos basculane (n.c art. 928740) para el montaje en tablero
de trabajo.

4. Indicaciones para el montaje

AVISO! Seleccione los tacos y tornillos adecuados para las respectivas pro-
piedades de pared y montaje sobre mesa.

m  Clips magnéticos GARANT (n.° art. 974880) para usar en ambos lados del riel del
presenter. Clips magnéticos compatibles con riel Multifix.

m  Document Presenter mévil ampliable con hasta seis brazos. Para agregar clips
magnéticos a los brazos, extraer la tapa del extremo y deslizar los clips C
(A).

m  Eltubo del soporte para planos basculante se puede acortar para que coincida
con el patrén de agujeros de 37 mm.

4.1. SOPORTE PARA PLANOS PARA FIJACION A LA PARED

Observar la longitud del perfil + 50 mm.

4.2, SOPORTE PARA PLANOS BASCULANTE PARA FIJACION A LA
PARED

@ IE

Observar la longitud del tubo + 26 mm.

5. Mantenimiento

@ Comprobar regularmente el asiento firme y el funcionamiento correcto de los torni-
llos y las uniones.

6. Almacenamiento

= No danar el cuerpo de base ni los componentes que sobresalen al colocarlo.
m Limpiary proteger a fondo antes de un almacenamiento prolongado.

m  Proteger contra el polvoy la suciedad con una lona.

7. Limpieza
Limpiar con un pafio suave y seco.

No utilizar productos de limpieza quimicos, con alcohol, abrasivos o con base de di-
solvente.

8. Eliminacion

Tener en cuenta la normativa nacional y regional sobre la proteccion del medio am-
biente y la eliminacién para proceder a la eliminacién o el reciclaje de forma técnica-
mente correcta. Los metales, materiales no metalicos, materiales compuestos y mate-

riales auxiliares se deben clasificar y eliminar de forma respetuosa con el medio am-
biente.
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GARANT drzak vykresU, prezentacni projektor na dokumenty

Obecné pokyny 8. Likvidace

Navod k pouziti si prectéte, dodrzujte jeho pokyny a uchovejte ho pro dalsi Pfi odborné likvidaci nebo recyklaci dodrzujte narodni a mistni pfedpisy na ochranu
pouziti a méjte ho kdykoliv k dispozici. Zivotniho prostredi a likvidaci. Kovy, nekovy, pojiva a pomocné latky rozdélte podle

druh a ekologicky zlikvidujte.
Vystrainé symboly
Enad Oznacuje nebezpedi, které mize v
/A UPOZORNENI JaheEE

piipadé nezabranéni zplsobit lehka
nebo stfedné zévaznd poranéni.
5 e Oznacuje nebezpedi, které mize v

| OZNAMENI piipadé nezabranéni zplsobit vécné

Skody.

@ Oznatuje uzite¢né rady a pokyny a také
informace pro efektivni a bezporuchovy

provoz.

2. Bezpecnost
2.1.  ZAKLADNi BEZPECNOSTNi POKYNY

/\ UPOZORNENI

Naklapéci drzak vykrest

Nebezpedi trazu rukou, nohou a téla z divodu nebezpeci prevraceni drzaku vykrest
na nerovném povrchu.

»  Postavte drzak vykres(i na rovném povrch a zajistéte ho proti pohybu.

/\ UPOZORNENI

Naklapéci rameno drzaku vykresi

Nebezpedi Urazu oci, hlavy, rukou a téla pfi naklapéni ramena drzaku vykrest.

»  Pied naklapénim ramena drzaku vykres( pozor na volny prostor pro rozsah
pohybu ramena.

2.2, STANOVENE POUZITI

Drzék vykresu k uchyceni papird s velkym i malym formétem, jako jsou plany nebo

technické vykresy.

2.3. NESPRAVNE POUZITI

= Dérovanou sténu osazujte pouze uréenym piislusenstvim.

3. Popis pfistroje

@ A Mobilni prezentacni projektor na dokumenty (art. ¢. 974830)

B brzak vykresi (art. ¢. 974840) k montézi na sténu

C praak vykresi (art. ¢. 955645) k montazi na zakladni desku Easyfix (sou¢ast
dodaného vyrobku)

D Otocny drzak vykrest (art. ¢. 955650) k montézi na zakladni desku Easyfix
(soucést dodaného vyrobku)

E Otocny drzak vykrest (art. ¢. 955650) k montazi na desku pro montaz na
sténu Easyfix

F Otocny drzék vykresu (art. ¢. 928740) pro montaz na pracovni deska.

4. Montazni pokyny

OZNAMENI! Vyberte vhodné hmozdinky a $rouby pro pfislusné vlastnosti

stény a montaz na desku stolu.

®  Magnetické klipy GARANT (art. ¢. 974880) k oboustrannému pouZziti na kolejnici
prezentacniho projektoru. Magnetické klipy jsou kompatibilni s listou Multifix.

Mobilni prezentacni projektor na dokumenty je mozné rozsifit az na Sest ramen.
Pro dodate¢né osazeni ramen magnetickymi klipy, vytahnéte vicko a nasadte

Klipy C .

m  Trubka naklapéciho drzaku vykresd vhodna pro rastr otvori 37 mm, moznost
zkrétit.

4.1. DRZAK VYKRESU K UPEVNENI NA STENU
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Pamatujte na délku profilu + 50 mm.
4.2, OTOCNY DRZAK VYKRESU K UPEVNENI NA STENU

(OE

Pamatujte na délku trubky + 26 mm.

5. Udrzba

@ Pravidelné kontrolujte pevnost Sroubli a spojii a sprdavnou funkci.

6.  Skladovani

= Priodstaveni zabrarite poskozeni zékladniho télesa a presahujicich soucasti.
m Pred delsim skladovani dilkladné vycistéte a zakonzervujte.

m Pred prachem a hrubymi necistotami chrarite plachtou.

7. Cisténf

Vycistéte suchym, mékkym hadiikem.

Nepouzivejte cistici prostiedky obsahujici chemické latky, alkohol, brusivo nebo
rozpoustédla.



1. Altalanos tudnivaldk
Olvassa el a hasznalati Gtmutatot, tartsa be és késébbi tdjékozodas céljabol
Grizze meg és tartsa mindig kéznél.

Figyelmeztetd jldlések Delents
& Olyan veszélyt jelol, amely kdnnyd va
A VIGYAZAT 4 v y konny(i vagy

kozepesen sulyos sériiléshez vezet, ha
nem elézik meg.

z o Olyan veszélyt jelol, amely a berendezés
| ERTESITES sérililéséhez vezet, ha nem el6zik meg.

@ A hatékony és zavartalan miikodésre vo-
natkozé hasznos tippeket és tudnivaldkat
és informacidkat jeloli.

2. Biztonsag
2.1.  ALAPVETO BIZTONSAGI UTASITASOK

Billentheto rajztarto

A kezek, a labak vagy a test sériilésveszélye egyenetlen padlon a rajztarto felborulasa
kovetkeztében.

» Rajztartét egyenes padlora éllitsa és biztositsa elgurulas ellen.

Kihajthato rajztarto kar
A szem, a fej, a kezek és a test sérlilésveszélye a rajztartd kar kihajtasa kovetkeztében.
»  Arajztartd kar kihajtasa el6tt tigyeljen a szabad mozgastérre.

2.2, RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Rajztarté olyan kis- és nagyméreti papirok rogzitéséhez, mint tervek, vagy mdszaki
rajzok.

2.3. RENDELTETESELLENES HASZNALAT
m A perforalt falra csak a hozzavalé tartozékokat szerelje fel.

3. AkészUlék leirdsa

A Mobil prezentécios allvany (cikksz.: 974830)

B Falra szerelhets rajztart6 (cikksz.: 974840)

C Easyfix alapelemre (nem tartozék) szerelhetd rajztarto (cikksz.: 955645)

@ D Easyfix alapelemre (nem tartozék) szerelhetd kihajthato rajztarté (cikksz.:
955650)

E Easyfix falra szerelhet6 alapelemre (nem tartozék) szerelhetd kihajthato rajz-
tartd (cikksz.: 955650)

F Forgé rajztart6 (cikksz.: 928740) a 6sszeszerelés on munkalap.
4. Felszerelési Utmutatd
ERTESITES! Valassza ki a megfelelé diibel-t és csavarokat a megfeleld fali

és asztali szereléshez.

m  GARANT mégneses csiptetd (cikksz.: 974880) a prezentdcios sinen torténd kétol-
dali felhasznéldshoz. A méagneses csipteté kompatibilis a Multifix sinnel.

m A mobil prezentacios allvany akér hat karig bévithetd. A tartékaroknak tovabbi
csiptetékkel valo felszereléséhez huzza le a zarésapkat és csusztassa fel a csipte-

téket [0 C (A).

m  Akihajthatd rajztartd cséve a 37 mm-es perforalt raszternek megfeleléen lerévi-
dithetd.

4.1. FALRA ROGZITHETO RAJZTARTO

B

Ugyeljen a profilhossz + 50 mm-re.

4.2 FALRA ROGZITHETO KIHAJTHATO RAJZTARTO

D E

Ugyeljen a cs6hossz + 26 mm-re.

5. Karbantartas

@ Rendszeresen ellendrizze a csavarok és a kotések fix helyzetét és helyes miikodését.
6. Tarolas

m  Azalaptest és a kiallo alkotéelemek a lehelyezéskor ne sériiljenek meg.

m  Hosszabb tarolas esetén alaposan tisztitsa meg és konzervilja.

m Védje ponyvéval por és durva szennyezédés ellen.

7. Tisztitas

Szaraz, puha kendével tisztitsa meg.

Ne hasznaljon vegyi, alkoholos, suroldszer- vagy olddszer tartalmu tisztitészereket.

8. Artalmatlanitas

Vegye figyelembe a nemzeti és regionalis kornyezetvédelmi és artalmatlanitasi intéz-
kedéseket a szakszer( artalmatlanitashoz vagy Ujrahasznositashoz. A fémeket, nem
fémeket, kompozit és segédanyagokat fajta szerint vélogassa szét és kdrnyezetbarat
modon artalmatlanitsa.
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Manufacturer

Hoffrann Supply Chain GmbH & Co. KG Hoffmann UK Quality Tools Ltd

Poststrale 15,90471 Nuremberg, Germany GEE Business Centre
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